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י1 עוּרִ֥
risvegliare
H5782

י עוּרִ֛
risvegliare
H5782

י לִבְשִׁ֥
vestire
H3847

עֻזֵּ֖ךְ
forza
H5797

צִיּ֑וֹן
Sion
H6726

י  ׀לִבְשִׁ֣
vestire
H3847

בִּגְדֵ֣י
veste

ךְ תִפְאַרְתֵּ֗
splendore
H8597

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
Gerusalemme
H3389

עִי֣ר
citta

דֶשׁ הַקֹּ֔
santita
H6944

י כִּ֣
poiche

א ֹ֥ ל
non
H3808

יף יוֹסִ֛
aggiungere
H3254

יָבאֹ־
venire
H0935

בָ֥ךְ
in-te

ע֖וֹד
ancora
H5750

ל עָרֵ֥
]ערל[
H6189

א׃ וְטָמֵֽ
e-impuro
H2931

Risvegliati, risvegliati, rivestiti della tua forza, o Sion! Mettiti le tue più splendide vesti, o Gerusalemme, città 
santa! Poiché da ora innanzi non entreranno più in te né l’incirconciso né l’impuro.

י2 הִתְנַעֲרִ֧
]התנערי[
H5287

מֵעָפָ֛ר
polvere
H6083

ק֥וּמִי
alzati

י שְּׁבִ֖
abitare
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Gerusalemme
H3389

]התפתחו[
aprire

תְפַּתְּחִי֙( )הִֽ
aprire

מוֹסְרֵ֣י
catena
H4147

ךְ צַוָּארֵ֔
collo

שְׁבִיָּ֖ה
]שביה[

בַּת־
figlia
H1323

צִיּֽוֹן׃
Sion
H6726

ס
(*)

Scuotiti di dosso la polvere, lèvati, mettiti a sedere, o Gerusalemme! Sciogliti le catene dal collo, o figliuola di Sion 
che sei in cattività!

י־3 כִּֽ
poiche

כֹה֙
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

חִנָּ֖ם
]חנם[
H2600

ם נִמְכַּרְתֶּ֑
vendere
H4376

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

בְכֶ֖סֶף
in-argento
H3701

לוּ׃ תִּגָּאֵֽ
redentore

Poiché così parla l’Eterno: Voi siete stati venduti per nulla, e sarete riscattati senza denaro.

י4 כִּ֣
poiche

ה כֹ֤
cosi
H3541

אָמַר֙
disse
H0559

אֲדֹנָי֣
Signore
H0136

יְהוִ֔ה
l'Eterno
H3069

יִם מִצְרַ֛
Egitto
H4714

יָֽרַד־
scese
H3381

י עַמִּ֥
il-mio-popolo

אשֹׁנָה֖ בָרִֽ
primo
H7223

לָג֣וּר
dimorare-come-straniero

ם שָׁ֑
la
H8033

וְאַשּׁ֖וּר
e-Assiria
H0804

פֶס בְּאֶ֥
in-fine

עֲשָׁקֽוֹ׃
opprimere
H6231

Poiché così parla il Signore, l’Eterno: Il mio popolo discese già in Egitto per dimorarvi; poi l’Assiro l’oppresse senza 
motivo.

ה5 וְעַתָּ֤
e-ora
H6258

]מי־[
che-cosa
H4100

]לי־[
(*)

)מַה־(
che-cosa
H4100

)לִּי־(
(*)

פֹה֙
qui
H6311

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

י־ כִּֽ
poiche

ח לֻקַּ֥
prese
H3947

י עַמִּ֖
il-mio-popolo

חִנָּ֑ם
]חנם[
H2600

]משלו[
dominare
H4910

)מֹשְׁלָי֤ו(
dominare
H4910

֙ יְהֵילִי֙לוּ
ululare
H3213

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

יד וְתָמִ֥
e-continuo
H8548

כָּל־
tutto
H3605

הַיּ֖וֹם
il-giorno
H3117

י שְׁמִ֥
il-mio-nome
H8034

ץ׃ מִנֹּאָֽ
disprezzare
H5006

Ed ora che faccio io qui, dice l’Eterno, quando il mio popolo è stato portato via per nulla? Quelli che lo dominano 
mandano urli, dice l’Eterno, e il mio nome è del continuo, tutto il giorno schernito;
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לָכֵן6֛
percio

ע יֵדַ֥
conobbe
H3045

י עַמִּ֖
il-mio-popolo

י שְׁמִ֑
il-mio-nome
H8034

֙ לָכֵן
percio

בַּיּ֣וֹם
nel-giorno
H3117

הַה֔וּא
quello
H1931

י־ כִּֽ
poiche

אֲנִי־
io
H0589

ה֥וּא
egli
H1931

ר מְדַבֵּ֖ הַֽ
il-deserto
H1696

נִי׃ הִנֵּֽ
eccomi
H2009

perciò il mio popolo conoscerà il mio nome; perciò saprà, in quel giorno, che sono io che ho parlato: "Eccomi!"

מַה־7
che-cosa
H4100

נָּאו֨וּ
]נאוו[
H4998

עַל־
su

ים הֶהָרִ֜
i-monti
H2022

רַגְלֵי֣
piedi-di
H7272

ר מְבַשֵּׂ֗
da-carne
H1319

יעַ מַשְׁמִ֧
udire
H8085

שָׁל֛וֹם
pace
H7965

ר מְבַשֵּׂ֥
da-carne
H1319

ט֖וֹב
buono

יעַ מַשְׁמִ֣
udire
H8085

יְשׁוּעָה֑
salvezza
H3444

אֹמֵ֥ר
disse
H0559

לְצִיּ֖וֹן
a-Sion
H6726

מָלַ֥ךְ
re

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
tuo-Dio
H0430

Quanto son belli, sui monti, i piedi del messaggero di buone novelle, che annunzia la pace, ch’è araldo di notizie 
liete, che annunzia la salvezza, che dici a Sion: "Il tuo Dio regna!"

ק֥וֹל8
voce

צֹפַ֛יִךְ
sentinella
H6822

נָשְׂ֥אוּ
alzare
H5375

ק֖וֹל
voce

ו יַחְדָּ֣
insieme

יְרַנֵּ֑נוּ
gridare-di-gioia

י כִּ֣
poiche

עַיִ֤ן
occhio

֙ בְּעַיִ֙ן
in-occhio

יִרְא֔וּ
temono
H7200

בְּשׁ֥וּב
in-torna
H7725

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

צִיּֽוֹן׃
Sion
H6726

Odi le tue sentinelle! Esse levan la voce, mandan tutti assieme gridi di gioia; poich’esse veggon coi loro propri 
occhi l’Eterno che ritorna a Sion.

פִּצְח֤ו9ּ
prorompere
H6476

֙ רַנְּנוּ
gridare-di-gioia

ו יַחְדָּ֔
insieme

חָרְב֖וֹת
rovina
H2723

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Gerusalemme
H3389

י־ כִּֽ
poiche

נִחַ֤ם
consolare
H5162

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

עַמּ֔וֹ
il-suo-popolo

גָּאַ֖ל
redentore

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Gerusalemme
H3389

Date assieme gridi di giubilo, o ruine di Gerusalemme! Poiché l’Eterno consola il suo popolo, redime 
Gerusalemme.

ף10 חָשַׂ֤
desnudare
H2834

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶת־
(*)
H0853

זְר֣וֹעַ
braccio
H2220

קָדְשׁ֔וֹ
santita
H6944

לְעֵינֵי֖
a-occhi-di

כָּל־
tutto
H3605

הַגּוֹיִם֑
le-nazioni

֙ וְרָאוּ
e-vedete
H7200

כָּל־
tutto
H3605

אַפְסֵי־
estremita-di

רֶץ אָ֔
terra
H0776

אֵ֖ת
(*)
H0853

יְשׁוּעַ֥ת
salvezza
H3444

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
nostro-Dio
H0430

ס
(*)

L’Eterno ha nudato il suo braccio santo agli occhi di tutte le nazioni; e tutte le estremità della terra vedranno la 
salvezza del nostro Dio.

ס֤וּרו11ּ
allontanatevi
H5493

֙ סוּ֙רוּ
allontanatevi
H5493

צְא֣וּ
uscite
H3318

ם מִשָּׁ֔
da-la
H8033

א טָמֵ֖
impuro
H2931

אַל־
a
H0408

תִּגָּ֑עוּ
toccare
H5060

צְא֣וּ
uscite
H3318

הּ מִתּוֹכָ֔
mezzo
H8432

רוּ הִבָּ֕
]הברו[
H1305

י נֹשְׂאֵ֖
alzare
H5375

כְּלֵ֥י
come-a-me
H3627

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Dipartitevi, dipartitevi, uscite di là! Non toccate nulla d’impuro! Uscite di mezzo a lei! Purificatevi, voi che portate i 
vasi dell’Eterno!
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י12 כִּ֣
poiche

א ֹ֤ ל
non
H3808

֙ בְחִפָּזוֹן
]בחפזון[
H2649

אוּ תֵּצֵ֔
uscire
H3318

וּבִמְנוּסָ֖ה
]ובמנוסה[
H4499

א ֹ֣ ל
non
H3808

תֵלֵכ֑וּן
andare
H3212

י־ כִּֽ
poiche

הֹלֵךְ֤
ando
H1980

לִפְנֵיכֶם֙
faccia
H6440

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וּמְאַסִּפְכֶ֖ם
e-radunare
H0622

י אֱלֹהֵ֥
Dio
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

ס
(*)

Poiché voi non partirete in fretta, e non ve n’andrete come chi fugge; giacché l’Eterno camminerà dinanzi a voi, e 
l’Iddio d’Israele sarà la vostra retroguardia.

הִנֵּ֥ה13
ecco
H2009

יל יַשְׂכִּ֖
avere-intendimento

י עַבְדִּ֑
il-mio-servo
H5650

יָר֧וּם
innalzare

א וְנִשָּׂ֛
e-alzo
H5375

וְגָבַ֖הּ
e-essere-alto
H1361

ד׃ מְאֹֽ
molto
H3966

Ecco, il mio servo prospererà, sarà elevato, esaltato, reso sommamente eccelso.

ר14 כַּאֲשֶׁ֨
come-che

שָׁמְמ֤וּ
essere-devastato
H8074

עָלֶי֙ךָ֙
su-di-te

ים רַבִּ֔
molti

כֵּן־
cosi

מִשְׁחַ֥ת
]משחת[

ישׁ מֵאִ֖
da-uomo
H0376

מַרְאֵה֑וּ
aspetto
H4758

וְתֹאֲר֖וֹ
]ותארו[
H8389

מִבְּנֵי֥
da-figli-di

ם׃ אָדָֽ
uomo
H0120

Come molti, vedendolo, son rimasti sbigottiti (tanto era disfatto il suo sembiante sì da non parer più un uomo, e 
il suo aspetto si da non parer più un figliuol d’uomo),

ן15 כֵּ֤
cosi

יַזֶּה֙
]יזה[

גּוֹיִם֣
nazioni

ים רַבִּ֔
molti

עָלָי֛ו
su-di-lui

יִקְפְּצ֥וּ
]יקפצו[
H7092

ים מְלָכִ֖
re
H4428

פִּיהֶם֑
bocca
H6310

י כִּ֠
poiche

ר אֲשֶׁ֨
che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ר סֻפַּ֤
contare

לָהֶם֙
a-loro

רָא֔וּ
vedete
H7200

ר וַאֲשֶׁ֥
e-che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

שָׁמְע֖וּ
udite
H8085

הִתְבּוֹנָֽנוּ׃
comprendere
H0995

così molte saran le nazioni, di cui egli detesterà l’ammirazione; i re chiuderanno la bocca dinanzi a lui, poiché 
vedranno quello che non era loro mai stato narrato, e apprenderanno quello che non avevano udito
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